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K UCTOPUU JIABUAJIBHBIX ®OHEM
B OCETUHCKOM S3BbIKE

B HayuHOIl nuTepaType COXpaHSIOTCS COOTBETCTBHS MEXIY OCETHH-
CKUMH JIaOWMabHBIMU (POHEMaMH U MX IMPEAINOoJaraéMbIMH MPaupaHCKUMU
MPOTOTHIIAMH, YcTaHOBIEHHBIE eme B. @. Mmmepom B xonre XIX B. B
CTaTbe paccMaTpuBaroTca peduieKchl npaupaHckux *b m *p B uHTEpBO-
KanbHOHM mo3unuu. COrllacHO TPaJAUIMOHHOW CXeMe, MpaupaHckuil *b ot-
pasuIICst B OCETUHCKOM B BHJE D, KOTOPBIH MHOTIa MEPEXOuT B V, a mpa-
UpaHCcKui *p — B BuAe V. Mexay TeMm, B psjie HCCIIeNOBaHUH MOKa3aHo,
YTO TpaupaHCKUi *P B MHTEPBOKAJIBHOW MO3MLHUH IIEPEXOJUT CHadaia B
*p, a 3atem cimBaercsa ¢ pediekcoM npampanckoro *b. B To xe Bpems
9TOT IPOMEXYTOUHBIA *D He Bcerna moasepraercs CIUpaHTU3ALNH.

Kniouegvie cnosa: 0CeTHHCKHN S3BIK, TaOHANbHBIC (POHEMBI, PEIICKCHI
npaupaHckux *b u *p.
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On the history of labial phonemes in the Ossetian language

In the scholarly literature, the correspondences between Ossetian labial
phonemes and their supposed Proto-Iranian prototypes established by
V. F. Miller in the 19" century are still regarded as valid. In this study two
of them are considered, namely the reflexes of Proto-Iranian *b and *p in
the intervocalic position. According to the traditional view, Proto-Iranian
*b is reflected in Ossetian as b, which sometimes turns into v; the Proto-
Iranian *p as v. Meanwhile, a number of modern studies have shown that
Proto-Iranian *p in the intervocalic position first changes into *b, and then
merges with the reflex of Proto-Iranian *b. At the same time, this inter-
mediate *b not always undergoes spirantization. The article considers cases
of preservation of intervocalic b and explains the reasons for its
preservation.

Keywords: Ossetian labial phonemes, reflexes of Proto-Iranian *b and *p.

Uctopus nzyuenus naOuanbHBIX (JOHEM B OCETHHCKOM SI3BIKE
HayMHAeTCs ¢ u3BeCTHOW paborel B. ®. Mumepa (1882: 84-85),
YCTAHOBUBIIETO CIEAYIOUIYI0 cXeMy cooTBeTcTBHi. [Ipampanckue
*p u *b oTpa3swIIUCh B OCETUHCKOM COOTBETCTBEHHO B Bujie f u b, a
npaupaH. *p Imocie TJacHoro u coHoporo — B Buue b. Kpome
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TOrO, OCeT. D B MHTEPBOKAIBLHON TO3UIIMK HHOT/A TIEPEXOAUT B V.
B mocienyromnieM uccieoBaHUU OBbIJIO YCTAHOBJIEHO, YTO MPanupaH.
*p max B oceTHHCKOM TpH pediekca: f (B Hawame ciosa), V (mmocie
riacHeiX) u b (mocne conopusix) (Miller 1962: 61-64); a mpaupas.
*b orpasmics B Bume b, KOTOpBIA MeXIy COHOPHBIMH HHOTIA
yepenyercs ¢ V (Tam xe: 61-62); npaupan. *b mocie COHOPHBIX
nepexomuT B V (Tam xe: 63—-64). Ota cxema ¢ HEKOTOPBIMH OT'O-
BOpKaMH IMPHHATA U B COBPEMEHHBIX HCCIEIOBAHUAX IO HCTOPUH
OCETHHCKOTO KoHcoHaHTH3Ma (Abaev 1965: 33-35; Bielmeier 1977:
34-35; Isaev 1987: 567; Thordarson 1989: 464; Chyong 2008: 25).
OTMeueHbl TaK)Ke HCKIIOUEHHS M3 3TOHM CXeMbI, O00OOIIEHHBLIE B
Dzitstsoity 2021: 279-284". 31iech MBI paccMaTpHBaeM JBa BOIPOCA,
HE MOJYYHMBIINX YIOBICTBOPUTENBLHOTO perieHus: 1) mepexon *p >
b B wHTepBOKaNBHOW mMoO3uIMH, U 2) coxpaHeHwe D B TO# xe
Mo3uIHH Oe3 mepexoaa B V.

1.1. T'oBops 0 miepexoze *p > b nocne conopusix, B. @. Musuiep
B YKCJIEe TPOYETo MPUBEI U MpaupaH. nmpedukc *upa- > ocer. ba-, a
Take mpaupad. *upa-had- > ocer. badyn ‘cumers’ (Miller 1962:
62). Oba mpumepa mpu3HaHBI aOCOMIOTHO HaneKHbIME (Abaev
1958: 230-231; Chyong 2008: 119; EDIL, IlI: 310), a Bmocnexacrt-
BUM TOJKPEIUICHbI JPYTUMH HpPUMEpaMU: TMpaupa. *upg-padam
(mmu *upa-ati-pada- — Chyong 2008: 238) > ocer. bajved ‘mo
cBonM ciiefam’ (Abaev 1958: 232), mpaupan. *upa-asa- (uam *upa-
asia- (Chyong 2008: 119, unu *upa-asa- — EDIL, I: 235) > ocer.
bas ‘moxnéoka’ (Abaev 1958: 239), mpaumpan. *upasta- (wiu
*upastai — Chzyong 2008: 242) > ocer. beeste ‘crpana’ (Abaev
1958: 254-255)°, np.-upan. *upa-yara- > ocer. bwar | bawer ‘reno’
(Abaev 1958: 275), ap.-upan. *a- + *puz- > ocer. abuzyn | abuzun
‘B3myBatbes’ (Abaev 1958: 24-25; EDIL, VI: 262) u 1. 1.

1.2. Kak BUIHO W3 3THX MPUMEPOB, repexoa *p > b B ocerun-
CKOM CBEpILIWICS HE TOJBKO TMOCJIEe COHOPHOIO, HO B MEPBYIO Oue-
pellb B HMHTCPBOKAJIBHON MO3WIMH. A YYHTBIBasS JaJbHEHINYIO
cynp0y MHTEpBOKabHOTO D, cxema mpeoOpasoBaHuii mpaupan. *p
Ha OCETHHCKOW TOYBE BBIMISAIUT TakK: «[B] TOJOXKEHUH MEXKIY
TJIAaCHBIMH 00BIYHO *P > *b > v» (Edelman 1986: 185-186). Mexny

! 351ech MBI He paccmaTpuBaeM mepexon mpampad. *p > ocer. W (Abaev
1989: 72, 148; EDIL, 1V: 233), a Taxke coxpaHeHHe npaupaH. *p B oce-
THHCKOM sI3bIKe 0e3 W3MEHEHMi Kak B aHimayTe, Tak u B uHiayte (Bailey
1958: 538-539).

2 06 JTHMOHE W JalbHEHIIMX CBA3IX Ha WHJOUPAHCKOM M KEIbTCKOMI

nouse cMm. Falileyev 2022: 1161.
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356 10. A. JI3unuoitTet

TeM, cormacHo J[x. UEHTy, mpaupaH. «MHTEpBOKaIbHOE *-P- B Oce-
THHCKOM 1aeT 3BOHKHiT -V» (Chyong 2008: 207-208)%. B to e
Bpemsi, OOCyKaasi TMPOUCXOXKICHHE ciioBa ruvas, rubas | robas
‘muca’ U3 mpaupad. *raupdsa- (o6 stumone cm.: EDIL, V: 79 u ci.),
JIk. UEHr muIeT: «MpOHCKUW BapuUaHT ruUvas o3ajayuBaeT: OH J0
cux mop He muMmeeT ybOemurenpHOro oObsicHeHus» (Chyong 2008:
311-312). T. e, B (OHETHYECKOH BBOJIOLUU IPAMPAHCKOTO
*raupdasa- Ha OCEeTHHCKOW TOYBE 3aKOHOMEPHBIM IPH3HAETCS pas-
BUTHE *-P- > -D-, TOTIa KaK HESCHBIM M TPEOYIOIIUM OOBSICHCHUST —
MOSIBJICHUE -V- B MPOHCKOM JMaJIeKTe. DTO MOJHOCTHIO MPOTHBOpE-
gut no3uru B. M. AGaeBa, A5 KOTOPOTO HESICHBIMH U TpeOyro-
NIMMH  OOBSCHEHHS SBISIFOTCS KaK pa3 Clydad COXPaHCHHs
HHTEPBOKAJIBHOTO -D- 6e3 mepexo/a B -V- (M. HIKE).

1.3. IlpotuBopeune Mexay IBYMsI WCCIIEOBATEISIMH TpeOyeT
cBoero o0bsicHeHus. CleyeT npu 3TOM MOAYEPKHYTh, YTO B MIPUBE-
JICHHBIX BBIIIE MPUMeEpax, MOATBepkIeHHbIX U J[x. UEHroM, pedb
UJIET IMEHHO O mepexojie *p > b B uHTEpBOKAIbHOM mo3uimu. Oka-
3aBIIHCH CO BPEMEHEM B aOCOJIOTHOM Havalle CIOBa, OCCTHHCKHUI
b-, BeIIe MM M3 npampaH. *p, He meperen B *V-, Kak 3TO UMEJI0
MECTO B TEX Cilydasx, Korja TOT e *D, ocTaBasick B HHTEpPBO-
KaJbHOM MO3HIINH, CIIOPAMICCKH U3MEHSIIICS B V.

OtoT *Ke *Dh, OKazaBIIKCh, MO KpaiWHEeW Mepe, B HPOHCKOM
JIMaJIeKTe B a0COJIIOTHOM KOHIIE CIIOBa, M3MEHSJICA B V, Cp. OCeT.
@XSeV | exSeve ‘Houb’ w3 mpaupan. *Xxsapa- (Chyong 2008: 207-
208), a He *xsap- (Abaev 1989: 231).

KocCBEeHHBIM MOATBEPIKACHUEM TOTO, YTO MPaupaH. *P B UHTEP-
BOKaJIbHOU TTO3HMIIMK Ha OCET. TIOYBE Tepeliet cHavana B *h, a 3atem
— B V, MOMHUMO MPUBEACHHBIX BBIIIE MPUMEPOB, SBJISIECTCS U OCET.
avg | avgee ‘crekio’, Bo3BoguMoe K ap.-upaH. *ap(a)ka- (Abaev
1958: 84-85; Chyong 2008: 25; EDIL, I: 313). Cyxs o agsirckomy
saumcTBOBaHuio abs | apé ‘crexio’ (Shagirov, I: 55), amanckyro
bopMy 3TOrO CJI0Ba ClleyeT PeKOHCTPYHPOBaTh B BUie *abg(ew).

1.4. Takum 0Opa3om, pa3BuTHE Tpaupad. *p > ocet. *b B unTEp-
BOKAJILHOW TO3UIMK BPSJ TH MOXET ObITh ocriopeHo. OHO mpe-
CTaBIsieTCsS HaM HanOosiee BEpOATHBIM BAPHAHTOM Pa3BUTHA €Il U
MOTOMY, YTO HaXOJUT Hapajulelu B maMupckux sizbikax (Edelman
1986: 183-185), xors orcyrcTByeT B srHOOCKOoM (Tam xe: 185).

¥ BEICKa3aHO TaK)Ke MHEHHE O BO3MOXKHOM IIEPEXOJe TPanpaH. *p B 3TOi
e To3ulru B oceTrHCckuit f, mpumepsr cm.: Abaev 1958: 30-31, 32, 33—
34, cp. Bospaxenus Chyong 2008: 207-208.
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Bo3moxHO, mepex HaMM OfHA W3 MHOTOYHCIEHHBIX OCETHHO-
HNaMHUPCKUX H30TIIOCC.

2. Takas ke KapTHHA BBIPHCOBBIBACTCS M B HEKOTOPHIX IIpa-
MPaHCKUX KiacTepax ¢ ydactueM *p. Cuauraercs, 4TO Ipawpas.
Kiaacrep *pt man B oceTHHCKOM si3bike pedaexc ft, xoropsii B
OONBLIMHCTBE COBPEMEHHBIX CJI0B neperen B Vd. IMeHHO Tak Tpak-
TyeT UCTOPHIO 3TOTO KJIacTepa Ha oceTHHCKOHW mouse B. M. AGaes,
HampyMep, MpU aHaM3e NPaupaHCKOro duciauTensHoro *hapta
‘cemb’ (00 atrmone cM. Ttakxke EDIL, Ill: 362), ckudekuit pedaekc
KOTOPOTO OH YycMaTpuBaeT B uMeHH AglQoiuoxog, ApbOeinorog
(*hapta-ma-ka) ‘Septimius™®, a amanckuii — B Tomonume Apdifda
«MecTo, ocssmmenHoe cemu ard’am» (Abaev 1949: 167). JIx. Yénur
pekoHcTpyupoBai mis ocer. avd ‘cemp’ stumon *hafta (Chyong
2008: 216), a mus evdaj ‘cempuecar’ — *haftati- (Tam xe: 230).
OnHaKo ecTh OCHOBAHUSI M0JIAraTh, YTO B CKU(PCKOM sI3bIKE HE OBLIO
nepexona *pt > ft, u, cnenoBarenbHO, I yKa3aHHBIX UMEH CIIEIyeT
UCKATh JIPYTYIO0 3TUMOJIOTHIO. B NEeWCTBUTENHHOCTH pedb JOJDKHA
uate o pasButuu *pt > *bd > vd, npu momymieHuH, 4to B
OT/ICNIBHBIX CIY4Yasx MOCIETHUI Kiactep oriymiaics B ft. O6 atom
roBopuTt cBaHckoe t’ebdi ‘rerublii’, 3auMcTBOBaHHOE U3 OceT. teevd |
teevdee ‘ropsumit’ (Abaev 1979: 283; Isaev 1998: 207-215), uto, Ha
HaIll B3IUISII, YKa3bIBACT Ha allaHCKyIo Gopmy *tebde. Mexay Tewm,
OCETHHCKOE CIIOBO BO3BOMAT K np.-upaH. *tafta- (Abaev 1979: 283,;
Chyong 2008: 326), uro mpexamosaraer oOpaTHOE HaIpaBICHHUE
passutusi: *ft > vd. CoOTBETCTBHUS K 9TOMY CJIOBY B APEBHHUX MHIIO-
MPAHCKUX S3bIKaX TOBOPAT B IOJIB3Y Ipaupad. Gopmsl *tapta-, cp.
aBect. hgm.tapta-, canckpur. taptd- ‘3HOWHBIH, KapKui, pacKasicH-
Helii® (Chyong 2008: 326). A ecnu y4ecTb ellie U CBAaHCKOE 3aUMCT-
BOBaHHE, TO MCTOPHUS pacCMaTpUBAEMOr0O KiacTepa Ha OCETHHCKOM
HouBe BBIIAAUT Kak: *pt > *bd > vd. Dto moaTBepxkmaercs u oce-
THHCKHUM @V0aj ‘ceMbecsT’, 3aMMCTBOBAaHHBIM B OAIKapCKHUil SI3bIK
B 1ByX (hopmax — badaj u uvdaZi id., momyckaronux aBe aqaHCKHe
dopmer — *ebdaj u *evdas (Abaev 1958: 195), pacnpenencuue
KOTOPBIX, OYEBHIHO, IIUIO 10 JHAJEKTaM HJIM TOBOpaM ajaHCKOTO
S3bIKa. DTOT MPUMEP MO3BOJISET TAKXKE CIETAaTh BBIBOA O TOM, YTO
nepexox *bd > vd HameTnIICs yiKe B allaHCKOE BpeMsl.

3.1. Hamemy BBIBOAY NPOTHBOPEUUT LENBIA PSIJI OCCTUHCKHX
TJIarojioB, B KOTOPBIX MPaupaHCKUN MHTEPBOKAIBHBIN *P oTpasmics
B BuJe -f-. OmHAaKo 1Mo 3aciyXuBarouieMy AoBepus MHeHUIO JIk.
YéHura, ST TpUMEpPHI CleIyeT OOBACHATH IapaJurMaTHuYeCKUM

* 06 nMenax, 06Pa3OBAHHBIX OT YHCIHTENBHBIX, cM. Kazansky 1995.
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BBIPABHMBAaHHEM 10 (OpME MNPUYACTHS MPOIICINIETO BPEMCHH,
ucxomsamero Ha -ft (Chyong 2008: 305, 312-313): safyn : scft
‘Tepsits’, Wafyn : Weeft “tkats’ u mp. JlobaBuM, 4TO U B 3THX Cllyda-
X HAYTO HE MEIIAeT MPEANONI0oKUTh pa3surue *pt > bd > vd > ft.
Bo-niepBbiX, MNpHUYACTHE MPOMICAIIETO BPEMEHH Yy HEKOTOPBIX
TJIArOJIOB JI0 CHX 1op umeeT aBe popmsr: SK efyn | sk ’efun ‘xsaTars,
moxumars’ — Sk ’aft / sk’avd (Abaev 1979: 121), kafyn | kafun : kaft
| kaft / kavd ‘ranneBarts’®. VI3 AByX AMIOpCKHMX (DOPM MPUYACTHS
HPOIIEIIIET0 BPEMEHH HCXOIHOM ciieayeT nmpu3HaTh Gopmbl Sk ‘avd,
kavd, a sropmunsimu — sk’aft, kaft. To uTo B 3TOM U MOIOGHEIX
npuMepax pedb O/DKHA HIATH 00 OIVIYIICHHH IePBOHAYAIBLHO
3BOHKO# rpymisl -Vd- > -ft- BUAHO U 10 aHAIOTUU ¢ pa3BuTHeM *-Ki-
> -gd- > -yd- > -xt- B cnoBe Cyxt | ciyd ‘ceip’ mpu ap.-una. tikta-
‘OCTpBIN, TOPHKUN’: «B MUTOPCKOM JHAJIEKTe COXpaHsAeTcs Ooiee
crapas ¢popmay (Edelman 1986: 150).

3.2. Takum ob6paszom, mosiBieHue -f- B mpuyacTHsx mporr. Bpe-
MEHH — SIBJICHHE CPaBHUTENBLHO TO3/IHEE, 00SI3aHHOE CBOUM TIPOHC-
XOKIEHUEeM Tpeodpa3oBanuio Kiactepa *-pt- > *-pd- > -vd > -ft ¢
MOCJICTYIOIIMM BbIPABHMBaHHEM OCHOBBI HH(puHHTHBA 10 -f-. K
9TOW K€ KATeropuM OCHOB OTHOcsATCs rimaroibl K'efyn : K’ceft
‘nm3ate’, Seerfyn : scerft ‘Borrupats’, st elfyn @ st’celft ‘B3aparusats’,
teelfyn : teelft ‘épsare, néprarecs’, ulefyn : uleft ‘gpmmars’, xafyn :
xaft ‘repers, ctupars’, X"yfyn : x"yft ‘kamwaTes’ u mp. B apyroii
rpymre npudactuii kmacrep -vd (u3 *-bd- < *-pt-) coxpamsiercs u,
COOTBETCTBEHHO, COXpaHsercs -V- B unbuauTHBe: elqivyn : elqyvd
‘cokmMath, caasiuBath’, kuvyn : K"yvd ‘momurses’, ruvyn : ryvd ‘mo-
70Tk’ U mip. [IpuunHa coxpaHeHus kiactepa -Vd B OMHHUX CIyYasx
€ro OIJyIIECHHWs B JPYrHX HaM HE u3BecTHA. HacKOIbKO MOXeM
CY/[IUTh, Ta TPyIIa TJIaroyioB, B KOTOpOW Kiactep -Vd moaseprcs
OTJIYIIEHHIO, 00JIalaeT IKCIIPECCUBHON KOHHOTaIMed. Bo3MokHO,
9TO W CTAJIO MPHYMHON OTJTYIICHHUS yKa3aHHOTO KJacTepa.

3.3. BmecTe ¢ TeM, B OCETHHCKOM s3bIKe MMeeTcs kiactep -ft-,
MPOUCXOX/ICHHE KOTOPOTO COBEpIIEHHO MHOe. Hampumep, B ciioBe
refte ‘mommensr’ < *rapibwa- (Abaev 1973: 365-366; Chyong
2008: 305; EDIL, VI: 76), tae f, oueBuIHO, HEMOCPEACTBEHHO W3
npaupat. *p noxa BausHEEM cocenHero *i. TouHO Takoe e Mpowuc-
xoxaenue nmeet f B ruaponnme £reef | Iref, koTopsiit Mb1 Bo3Benn

® OcuoBy riaroina kafyn Mer cBsissiBaeM ¢ mpampaH. *ka(m)p- ‘kadats(cs),
Iposkath, TpscTu(ch)’, o koropom cm.: EDIL, IV: 199, a kabapaunckoe
gafon ‘mscars’, Berex 3a JI. Jlomaturckum (Lopatinskiy 1891: 114),
CYMTaeM 3aUMCTBOBAHHEM M3 OCETHHCKOTO.
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K mpadopme *r-apa- ‘rexymas Boga’. OTTaJKHUBasCh OT HAIIEeH 3TH-
momoruu, A. U. Unnaam Bo3BeNm KOMIOHEHT apab B YKPAaWHCKOM
ruapoanme Cmaputii Apabs — TIpUTOK ['0poXyBaTKH — K aIaHCKO-
My *ar-ab, koTopelii paccMaTrpuBaeT Kak «BapHAaHT C JHATCKTHOMN
TPaKTOBKOW *apa- kak *ab, oTnn4HOM OT MPOJOIDKEHHS TOTO KE
*r-apa- B ocetuHcKoM ruaponume Areef» (Iliadi 2021: 503).
Mexnay TeMm, Kak Mbl BUAEIM BBINIE, aIbIICKOE a00JiC, 3aMMCTBO-
BaHHOE W3 OCET. avy ‘CTEeKJ0’, IOJCKa3blBA€T, 4YTO AJIAHCKUM
pediekcom upanckoro *apa- oeu10 uMeHHO *ab, a He *ef. TloaTomy
YKPauHCKUH THAPOHUM SIBJSIETCS BIIOJIHE 3aKOHOMEpPHBIM peduiek-
COM IpEBHEMPAHCKOM OCHOBBI, Torja Kak KoMmoHeHT cef B Zreef
CllelyeT BO3BeCTH K (hopMe JKEHCKOro poma *api- oT Tou xe
MPaHCKON OCHOBHI *apa-.

3.4. AnanoruuHoe pa3BUTHE MOKHO BHJIETh B Kiactepe *pti >
*b3zi > v3: stivs ‘mkBopens’ < *stipti- (Abaev 1979: 152).

4. Bpllie MBI OTMETHJIM, YTO Tepexoa *b B vV Mor HameTuthbCs
yke B amaHckoe Bpems. CienyeT yTOYHHTb, YTO pe4b HIAET O
nepexoze B kinacrepe *bd > vd. Uro kacaercsi HHTEpBOKaJIbHOTO *h
(13 *p), TO ero cnHMpaHTH3ANHSA MPOU3OILIa HAMHOTO IO3Xe. JTO
BHIHO KaKk M3 COXPaHEHHS HHTEPBOKAJIBHOrO D B HEKOTOpBIX
roBOpax M AMAIEKTaX OCETUHCKOIO S3bIKA, TAK U B CIIOBAX C JKC-
MIPECCUBHBIM 3HaueHueM (moapobdHee — Hmke). OOpaTHMCcs K yxe
3HaKOMOMY HaM IpuMepy.

Ocerunckoe ruvas | robas ‘muca, nmcuuma’ (M3 mpaupas.
*raupdsa-) BIJIOTh 1O HEIABHETO BPEMEHH B MPOHCKOM JHAJIEKTE
Takxke ObUIO mpeacTaBieHo B ¢popme rubas. Oty dpopmy B cepenune
XIX B. 3adukcupoBanu A. Illérpen (1844, I: 556; Il: 124) musa
upoHckoro auanekra, u I'. Pozen (Rosen 1846: 394) mns «oro-
oceTuHCKOro». MpoHckas ¢dopma rubas ‘mucuia’, Hapsay ¢ ruvas,
3adpukcupoBana u B. @. Mumiepom (1882: 85), xots B ero «Oce-
TUHCKO-PYCCKO-HeMelkoMm cioBape» (Miller 1929, s.v.) mpencras-
agena ¢opma ruvas, a ¢opma rubas mobaBieHa peraKTOpPOM
A. A. dpeiiMaHOM C OTCBUIKOH K OCHOBHOM (opme ruvas. B Cnosa-
pe B. 1. AGaeBa BcTpeuaercs TOIbKO (opma rivas, a ¢popma rubas
naxe He ynomuHaercs (Abaev 1973: 433-434). OueBumHO, 3TO
peleHne NpoIUKTOBaHO (POPMOH ruvas, mpeacTaBIeHHON B IEPEBO-
nax EBanrenus, BoimonHeHHbIX B nepBoil Tpet XIX B. (Tam xe:
433). Mexnay Tem, ¢gopma rubas goxkwuiaa a0 Hammx gHed. OHa
3auKkcHpoBaHa aBTOPOM 3THX CTPOK B HEKOTOphIX cénmax HOxHOM
OceTtun, HAXOJAIIMXCS B apealie KBaCHHCKOTO TOBOpa KyIapCKOro
JIUaJeKTa M YHCAaHCKOI'O TOBOpa MPOHCKOro auanekra (oba — B
HOxHnoit Ocernn). Kpome toro, 3. 1. LIxoBpeboBa 3adukcupoBana
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toounM Rubasy fetk’'wy ‘JIuces s6mons’ B FOxxuoit Ocetnn —
MamtHsA B OKp. cel. Apma3. 3apUKCHpPOBAHO TaKXKe JacKaTeIbHOE
HauMeHOBaHue JucHuibl — rubega (Qodzaty 1991: 82), kotopoe
TPYIHO OTICIUTH OT MpaupaHcKoro *raupa-ka-, o KOTOpoM CM.
(EDIL, V: 81).

5. Takum 00pa3om, MBI UMEEeM HAIEKHOE CBHUICTEIHCTBO IBO-
aIomMA *P > *b > V B MHTEPBOKAIBHON TO3UIMH Ha OCETHHCKOM
mouse. Crimpantuzarus b (13 *p), HECOMHEHHO, CBSI3aHA C aHAJO-
THYHBIM IIPOIIECCOM, UMEBIIIUM MECTO B pediekcaX HHTEPBOKAIb-
HOTO MpaupaHckoro *h Ha OCETHHCKON MOYBE, K PACCMOTPEHHIO
KOTOPBIX MBI H TIEPEXOJTUM.

6. PasButre mpaupa. *b > oceT. V, OTMEYEHHOE B CBOE BpEeMs
B. ®©. Mumnnepowm (1882: 87), Hu pazy He CTaBHIIOCH TI0]] COMHEHHE.
[TpuBoanM Hanbomee yoequTenbHbIe IPUMEPHI.

@Veeryn ‘xiacte’ < *a-bar- (Abaev 1958: 194) «pu BO3MOX-
HOU KOHTaMHUHAIIMU C aHATOTHYHBIM 00Opa3oBaHHEM C IMpeBepbamu
*ui- wm *aya-» (EDIL, 1l: 89)

davyn ‘kpacts’ < *dab- (Abaev 1958: 348; EDIL, II: 275)

ivajyn ‘6memners’ < *ui-ba- (Abaev 1958: 553; Chyong 2008:
272; EDIL, 1I: 155)

ivazyn ‘tsayts’ < *ui-baz- (Abaev 1958: 554; Chyong 2008:
272; EDIL, 1I: 154)

levar ‘map; momapox’ < *fra-bar- (Abaev 1973: 35; Chyong
2008: 282)

minevar ‘mocon; nociaHHuk® < *manja-bara- (Abaev 1973:
120-122; Chyong 2008: 288; EDIL, II: 103)

nyv | nive ‘uzobpaxenue; pucyHok’ < *ni-ba- (Abaev 1973:
210-212) i *naiba- (EDIL, V: 435)

nyvendyn ‘HaTSrUBaTh NPSDKY Ha KOJBIIKK < *ni-band-
(Abaev 1973: 212-213; EDIL, 1I: 71)

Nyveerzeen ‘wsronoBbe’ < *ni-barzana- (Abaev 1973: 213;
Chyong 2008: 295; EDIL, II: 125)

nyvond “xkeptBa’ < *ni-banda- (Abaev 1973: 214-215; Chyong
2008: 295; EDIL, II: 74)

gavyn ‘uenuthcs; MeTHTh < *gab- (Abaev 1973: 270-271) wm
*gab- (EDIL, Il1: 95)

Syveer ‘MaTepuHCKas yTpoda; maTtka’ < *su-bara- (Abaev 1979:
213; Chyong 2008: 322; EDIL, 11: 103) u T. m.

OBomronus *-p- > -v- mpocnexxuBaeTcs u B psisie KIacTepOB:

a) *bd / *db > vd: stavd ‘roncrei’ < *stabda- (Abaev 1979:
145) (y Jx. Chyonga (2008: 317) *stafta-); gevdyn ‘menok’ <
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*gadba- + cyboukc (Abaev 1973: 299) wmu *gadua- (Chyong
2008: 300; EDIL, 111: 103)

6) *bn > vn: aryevne ‘knemm’ < *g-grab(a)na- (Abaev 1958:
66; Chyong 2008: 212-213; EDIL, 11l: 280)

B) *br > rv: arv ‘me6o’ < *abra- (Abaev 1958: 71-72; EDIL, I:
74) (y Yéura (2008: 214-215) *ha-abra-); elvynyn ‘crpuup’ <
*brina- (Abaev 1973: 48; EDIL, Il: 167); eervad ‘6pat; pomua’ <
*bratar- (Abaev 1973: 437-439; Chyong 2008: 228; EDIL, 1I: 179);
carv ‘romreHoe macio’ < *carba- (?) (Abaev 1958: 290-291) wm
*¢arpa- (Chyong 2008: 245; EDIL, II: 233).

r) *2b / *bz > vz: evzeer ‘mmoxoit’ < *zbara- (Abaev 1958: 210-
211); evz- *‘muena’ < *yabza- (Abaev 1958: 208); wvzag ‘sa3pIk’ <
BO3MOXHO, *2Zbaka-, a me *zwaka- (Abaev 1989: 279) u 1. 1.

Takue xe pedIiekchl Tal0T COYeTaHUsI MPANPAHCKOTO MpeBepoda
*abi- ¢ KOHCOHAHTHBIM AHJIAYTOM.

celvisyn ‘nipsicts’ < *eevlisyn < *abi-rais- (Abaev 1958: 132) wiu
*abi-yraisa- (Chyong 2008: 222), cp. (EDIL, V1. 353-354)

ergeevdyn ‘pesath; 3akanbiBaTh’ < *eevgeerdyn < *abi-kart-
(Abaev 1958: 175; EDIL, IV: 313)

vdeerzyn ‘matupath (koxy)' < *abi-darz- (Abaev 1958: 197;
EDIL, 1I: 370) unu *apa-darzaia- (Chyong 2008: 231)

cevdisyn ‘mokaseBath’ < *abi-dais- (Abaev 1958: 198-199;
Chyong 2008: 231) unu *apa-dais- (EDIL, 1I: 302) u 1. n. OyeBua-
HO, B OTHX IpHUMepax CIeayeT NperojaraTh CHUHKOITY CpeIvH-
HOro i- B coueranuu *hiC.

7.1. TakuMm 0Opa3oM, UCTOPHUS paccMaTpUBaeMbIX (OHEM TIpe-
CTaBJISIETCA HaM B cienyromeM Buzae. [IpanpaHCKkuii HHTEPBOKAIb-
HBI *D B OCETHHCKOM s13bIKe 00BIYHO TIEpeXoauT B V. [IpanpaHckuit
HHTEPBOKAJBHBIA *P B CpeIHEOCETHMHCKOM Teperien B *b, mocie
4ero paszenui cyap0y pediiekca mpaupanckoro *b, npeobpaszosas-
MI¥Ch B OOJBIIMHCTBE cJIOB B V. Ha 3TOM oHE He3aKOHOMEPHBIMH
SIBJISIIOTCSL CIlydad COXpaHeHHs -D- B IeloM psiZie CJIOB, 1Ba U3
KOTOPBIX PACCMOTPEHBI B HAIlle CTaThe, HAITMCAHHON COBMECTHO C
A. U. ®amuneessim (Dzitstsoity, Falileyev, B meuarn). Becbma
MOKa3aTellbHbl chenytomme 3amedanns B. WM. AbaeBa. ['oBops o
HEBO3MOXKHOCTH BO3BeIIeHUs oceT. lebez ‘sroaunia’ Kk aApeBHEUpaH-
ckomy *fra-barzis-, oH pe3oHHO 3aMedaeT, YTO «B 3TOM Cllydyae
oxunganu Obl *levez» (Abaev 1973: 16). Onnako ocet. leburyn
‘HamangaTh’ OH BO3BOAMT K Jp.-upaH. *fra-baur- (Abaev 1973: 16—
17), leebyryn ‘ononsare’ — k *fra-bur- (Tam xe: 17), ocet. rebyn
‘opHOXKe’ BBIBOOUT H3 JAp.-upad. *fra-buna- (Tam xe: 359),
HUKAaK HE KOMMEHTHPYs COXpaHeHHEe B HUX cpeauHHoro -b-. Kpome
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TOTO, HAJIMYKME B OCCTUHCKOM CJIOBE HECHIMPAHTH3UPOBAHHOTO -D- B
OJTHUX CITydasix ciykuT st B. Y. AGaeBa mpu4IrHON YCOMHHUTBHCS B
CMPaBETUBOCTH TMPEJIaraeéMoi STUMOJIOTHH, a B IPYTUX — IOBO-
JIOM JIJIsl TIPU3HAHUS B COOTBETCTBYIOIIEM CJIOBE 3aMMCTBOBAHHUSL.
Tak, roBopss 00 OSTHMOJIOTHH oOceT. teebyn ‘mepcrsmas Huth’,
BO3BOJMMOTO K np.-mpaH. *tab-, o moGamiseT: «oxumamd OBl
*teevyn ...» (Abaev 1979: 244, nmpum. 1), a s TaKuX CIJIOB, Kak
Qeebeer ‘kpenxmii’, qeebys ‘TOHO’ U T. II. JaKe HE IBITAETCS IPEIIo-
KHUTh UPAHCKU# 3TUMOH. OJHAKO, KOJMYECTBO CIIOB C HPAHCKOU
ITUMOJIOTHEH, B KOTOPBIX COXPAaHHICS HHTEPBOKAIbHBIH -D-,
HaMHOTo OoJibllie TEX, Ha KOoTopble ykasan B. M. Abaes (leburyn,
leebyryn, reebyn). B aTux abCOMOTHO HAMEKHBIX CIydasx COXpaHe-
HHE HHTEPBOKAIBHOTO -D- HUKaK HE 00BACHSICTCS.

MOKHO BBIZEIHTh HECKOJLKO MPUYHUH COXPAHEHHS HHTEPBO-
KaJIbHOTO -D-, 071Ha M3 KOTOPBHIX yke ObLTa OTMEYEeHA B HAYYHOM
JHTEpaType.

7.2. Tlepexox *-b- > -v- HOCHT &mHaJeKTHBIH XapakTep: OH
NPE/ICTaBJICH, MPEKIE BCEro, B MPOHCKOM IHAJEKTE, TOTAa Kak B
JIMTOPCKOM He odveHb akTuBeH (Abaev 1949: 381-382; Edelman
1986: 185; Thordarson 1989: 464). IIpaBa, BCTpe4arOTCs HCKITIOUE-
HHS U3 TOTO IpaBmia. Bo-niepBhiX, 0TMEYEHO 0OpaTHOE COOTBETCT-
Bue: upoH. tibyng, mur. tevinge ‘kokambie JIOMACTH, TOABEIICHHBIC
mo Ookam cemma’ (Abaev 1979: 290-291). Bo-BTopsix, HHOT/A B
HUPOHCKOM JIHAJIEKTE MPE/ICTaBICHBI BE (DOPMBI: HPOH. 3YVYI, 3ybyr,
mur. szubur ‘coxa’ (Abaev 1949: 381), zavad, zabad ‘momombie
poctku, moderu, credmn’ (Abaev 1989: 289) u 1. . B-TpeThux, nBe
(bOpMBbI HHOT/IA TIPEICTABICHBI B IUTOPCKOM: UPOH. beeycemvad, mur.
beeycenvad, beeyenbad ‘Gocoii’ (Abaev 1949: 382). B-ueTBepThix,
1n00aBUM OT ce0sl, YTO M B KYJAapCKOM JTHAJEKTE 3TOT MEPEXO/ He
BCerjia cpabarbiBacT: U3 mpuBeAeHHbIX B. Y. AGaeBbIM MpUMepoOB,
KaKk MHHHMYM, J[Ba BCTPEYAIOTCS HCKIIOYUTEIBHO C HWHTEPBO-
KaJbHBIM -D-: UpOH. 3YVyr, 3ybyr, mur. subur, kymap. sybyr ‘coxa’;
upoH. Scelavyr, seelabyr, aur. salaur (Abaev 1979: 61), kynap.
scelabyr ‘xynwuma’.

7.3. Tlepexoma *-b- > -v- HHKOrIAa HE TMPOUCXOIUT B
Kiactepe -mb-: cembaj ‘poBechuk’, embal ‘toBapumy; npyr’,
cembaryn ‘monumMats’, embawun ‘raouts’, ceembeelyn ‘BeTpedatnest’,
cembeerzyn ‘mokpeiBaTh’, eeMbeexsyn ‘npsTath’, ceMbIs ‘mojoBHHA’,
cembond ‘orpama; ctena’, embudyn ‘oGousTh, 4ysaTh’, 3FEMbY
‘mama’, leembyneg ‘tmartensHo’, Zembyn ‘3eBath’ U T. I
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7.4. Tlepexoma *-b- > -v- HE IPOUCXOIUT:

a) B 3BYKOITOIpa)KaTeIbHOMN JICKCUKE:

beer-beer (¢ mapamnensHoif, emme 6oiee PKCIPECCUBHOM, (HOPMOit
p’cer-p’cer) ‘GomroBHs’, C’ybar-c’ybur ‘umpmkamse’, dybyl-dybyl
‘merckuit semetr’, gybar-gybur ‘rpoxot’, K'ybar-k'ybur ‘mrym BeI-
crpenor’, sybar-sybur ‘mémnor’, sybyrtt ‘3Byk; ménor’ u T. 1.

0) B 3ByKOM300pa3uTeNbHOM JeKCHKe (nae0(OoHbI):

cybyr ‘kopotkuit’, ¢’ybyla ‘ymar, kamymka’, gubakk ‘kyua;
Kouka’, gubore ‘HebGombmIOi Yypek, mupoxok’, gwybyn “kusot’,
gwybyr ‘cropGmennsrii’, K'ebel ‘Brymka’, K’ebyr ‘ckamucteiii BbI-
cryr’, K’'eebut ‘3ateuiox’, k’ubal ‘mes’, k’ubus ‘BeicTym; mmimka’,
gabolee ‘yronmenne xkoctu B cowienenun’, Sebakk ‘pacrutomien-
Helit’, tebekk ‘pacrumocuyteiit’, tybar-tybur ‘csepkanme’, zeebul
‘OTBUCIIMI U T. M.

B) B CJIOBaX M3 «ICTCKOW» PeYH:

geebi, gaebo ‘obbarus’, gobi ‘memoir’ (< egomyg id. (Abaev
1958: 521)) u 1. 1.

T) B JEeMUHYTHBAX:

baba ‘memymxa’, K'ebeer ‘kpormika; kycok xieba’, k'ebyla
‘menok’, K'ewbys ‘menox’, qeebul ‘murs; pebenok’, qybyl ‘mopo-
CEHOK’ M T. II.

7.5. He mpoucxonuT yka3aHHOTO MepexoJa M B KOMIIO3UTaX,
KOTOPBIC JIETKO MOYKHO Pa3I0KHUTh HA COCTABHBIC YaCTH:

abon ‘cerogus’ < a- ‘sror’ + bon ‘mens’; X"ycawbon ‘Bockpe-
ceHpe’ < nycaW ‘6or’ + bon ‘neHp’ u T. 1.

B aTOM e psiy cieayeT paccMaTpUBaTh COYETAHUS MPEBEPOOB,
UCXOMSAIIMX Ha TJIACHBIN, C IJIArojaMH, HAYMHAONUMHUCS Ha DV-:
badyn ‘cuners’ — a-badyn ‘mepecects’, ra-badyn ‘scrars’ u T. 0.
AuajornyHo BexyT cebs M cTapble oOpa3oBaHHs mpeBepba ¢
rJIarojoM, KOTOPbIE HACTOJBKO CPOCIHCh, YTO WX HEBO3MOKHO
Pa3IoXHUTh HA COCTaBHbIC YacTu. Tak, riaroi abuzyn ‘B3myBarbcs,
BCITyYHBAThCsI” COCTOMT M3 MpeBepOa a- U HECOXPAHMBIIErOCS B
cBOGOHOM yroTpeGnenun riarona *buzyn (Abaev 1958: 24-25)°.

7.6. He mpoMCXOANUT yKa3aHHOTO MEPeXojia U B OTHOCHTEIHbHO
MO3/IHUX 3aMMCTBOBAHUSIX

abana ‘6ans’ (Abaev 1958: 23), abazi ‘monera B 20 xomeek’
(Tam »xe: 24), abyreg ‘pazboiinuk; adbpex’ (Tam sxe: 25), babyz
‘yrka’ (Tam xe: 230) u T. 1.

® JlioGombiTen oGpatHbIil mepeGoii V- > -b- B crmose Welivyx, weelibyx
‘puryanbHbiii mapor ¢ ceipom’ (Abaev 1989: 80-81), KOTOpHI MOKHO
paccMaTpHBaTh Kak THIIEPKOPPEKIHIO.
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VckiroyeHne COCTABISIOT 3aMMCTBOBAHUS M3 KabapIMHCKOTO
A3bIKA, B OPUTHMHAIE KOTOPBIX COAEPKHUTCS Kiuactep bZ: ag"yvze
‘crakan’ < kab0. hdagwabze (Abaev 1958: 37), lyvzee, lybze ‘msacHoe
pary’ <ka0. labZd (Abaev 1973: 59).

7.7. C y4eToM CKa3aHHOTO MOXXHO IOTBITATECA OOBSICHATH H
nmpuMepsl, npuBeneHHasie B. M. AbGaeBpiM. He uckioueHo, 4ro B
ciose leebyryn cMmeramsrii -b- coxpanmscs 6aaromapst mepeocMeICIIe-
HHUIO M TI07 BIusSHEEM Dbyryn ‘cromnsars; ckoms3uTh’, a B rebyn —
W3-3a ONIYIICHUS HAJIWYUS B HEM ciioBa byn ‘uu3; auo’. Yrto kaca-
ercsi cnoBa leburyn, to oHo HeceT B cebe IKCIPECCHBHYIO
KOHHOTAIIUIO.

[IpuBeIeHHBIMU TIPHYMHAMH MOXKHO OOBSICHHTH COXpaHeHHe -D-
U B HEKOTOPBIX JPYrux cioBax. Tak, ocer. k’abaz ‘KOHEYHOCTS;
BETBb’ CBSI3BIBAIOT C IPEUECKUM OKATOG, TATUHCKUM SCOPA ‘HeOOIIb-
mas Betka’ (Bailey 1980: 242). Hamo momarathk, 94T0 U B JAaHHOM
Cllydae COXPaHEHHMIO HHTEpBOKaIbHOrO -Db-  crmocobcTBOBaO
HAJIMYUE B UCXOIHON CEMAHTHKE UACH «MAJICHBKHID».

Eme onun citydaii coOXpaHeHHsT HHTEPBOKAIBHOTO -D- (13 *-p-)
HaxoauM B ciioBe K'wybar ‘kom, KOMOK’, KOpPEHb KOTOPOTro, IO
muenuto [I. M. Daenbman, BocxoauT K mpaupad. *kaup- (Edelman
1986: 137). DTOT Ccitydait MOXXHO OTHECTH K Haeo(oHaM.

8. llogBenem wroru. I[lpampaHckuii MHTEPBOKAIBHBIA M TIOCT-
COHOPHBIN *-P- B OCETUHCKOM OOBIYHO MEPEXOAUT B -D-, KOTOPBIH,
CITMBIINCH C pediekcaM MPanpaHCKOro HHTEPBOKAIBHOIO M MOCT-
COHOPHOTO *-D-, 00BIYHO MO/IBEPraeTCst CIIUPAHTHU3AINH.

[Npaupanckuii kiactep *pt orpaxaercs B Buae *bd, xoropsrii
00BIYHO TepexouT B VU, a 3TOT KiacTep WHOT/A MOJABEPracTes
ornyrreHwuto ft.
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